COLERE
opyN orge

Mc 3: 5 kal meptBredsdperos avTovs PeT’ Opyfs,
cuMLTTOUPEVOS €T TR Tophoel THS kapdlas avTov
AMyel TO avbpdTe, "EkTelvor TNV xelpa.
kal €éE€Telver kal dmekaTeoTddn 1| xelp avToD.

Mc 3: 5 Etlesregardant a la ronde avec colere, contristé de I'endurcissement de leur cceur,
il dit a I'homme : Etends ta main ! Et il 1'a étendue et sa main a été rétablie.

BpLiLaojpial em-brimaomai frémir contre

Mc 143 kal €pPpipnodperos avTd evdvs €EéBarer alTov

Mc  1:43 Etayant frémi contre lui, aussit6t, il 1'a jeté-dehors

3 , . ~ \ [ ’

Mc 14: 4 noav 0€ TWES AyaVAKTOUVTES TPOS €AVTOUS,
Eis 7{ n amdieta avtn Tod pipov yéyovev;

Mc 14: 5 N80vaTto yap TodTo TO pipov Tpadfjval émdave dnrapiowv TpLakooiwy
Kat dobfivat Tols TTOXOLS”
Kal €vePpLporTo alTi.

Mc 14: 4 Or quelques-uns s'en indignaient entre eux :
Pour quoi est advenue cette perte de parfum ?

Mc 14: 5 Car ce parfum pouvait étre vendu plus de trois cents deniers et étre donné aux pauvres !
Et ils frémissaient contre elle.

AyavakTew agan-akted s'indigner

Mc 10:14 {8ov 8¢ 6 'Inoods 1yavdktnoer kal eLmer adTols,
"AdeTe T Tawdla €pxecbal mpds e, N Ko\beTe avTd,
TOV yap ToLoOTwY €0TLY 1) Bactiela Tod BeoD.

Mc 10:13 Et on lui amenait des petits-enfants pour qu'il les touche.
Or les appreneurs les ont rabroués.

Mc 10:14 Mais Yeshou‘a, voyant (cela), s'est indigné et leur a dit :
Laissez les petits-enfants venir aupres de moi ne les empéchez pas,
car a leurs pareils est le Royaume de Dieu.

Mc 10:41 Kal dkotoavtes
ol 8éka NpEavTto ayavaxTelr mepl "lakdpov kal Twdvvov.

Mc 10:41 Etayant entendu les dix ont commencé a s'indigner contre Ya‘aqob et Y6'hanan

Mc 14: 4 foav &€ Twes dyavakTodvTes mpos €auTovs,
Eis T 1 dmdheta atdTtn Tob pipov yéyovev;
Mc 14: 5 fd8lvaTo yap TodTo TO pipov mpabijval émdrve dnraplowv Tplakooioy
kal §obfjral Tols TTeXolS”
Kal €reBpLporTo avTh.
Mc 14: 4 Or quelques-uns s'en indignaient entre eux :
Pour quoi est advenue cette perte de parfum ?

Mc 14: 5 Car ce parfum pouvait étre vendu plus de trois cents deniers et étre donné aux pauvres !
Et ils frémissaient contre elle.
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COLERE

EXW TWL en-echd tini garder rancune (a quelqu'un)

Mc 6:19 1 8¢ ‘Hpowdias

elyer avT® kal foekev adTOV ATOKTELVAL,
Kal ovk NdYVaTo:

Mc 6:19 Or Hérodiade lui gardait rancune et voulait le tuer et elle ne le pouvait pas

TL €XW TLWOS ti echd kata tinos avoir quelque chose quelqu'un

Mc 11:25 KGL 0'row O'TT]KETE Trpooevxoue/m ad)Le're €l TL €xeTe
va KO[L 0 TraTnp Upwv O év TOLS‘ oVPAVOLS
adf VUV TA TAPATTORATA VIOV,

TLVOS,

Mc 11:25 Et quand vous vous tenez® (debout) pour prier,
remettez, si vous avez quelque chose quelqu'un,
afin que votre Pere, celui des cieux lui aussi vous remette vos chutes.
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